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1. GUIA DE USO

Obrigado! Os produtos Pésitron foram projetados para
acrescentar ao seu veiculo nossa tradicdo de qualidade e
tecnologia, oferecendo Mobilidade, Conforto e Estilo. O
autorradio de som automotivo que vocé adquiriu € um
sofisticado sistema eletronico de reprodugdo de audio.

Para aprender a utilizar todos os recursos, leia atentamente
este guia de uso e o manual eletrdnico (disponivel no préprio
menu do autorradio) e, em caso de ddvidas, entre em contato
com a loja onde foi realizada a instalagdo ou ligue para o SAC
(ao Cliente) 0800 775 1400.

2. DESABILITANDO O MODO DEMOSTRAGAO.

O autorradio possui modo Desmostragdo que ao ser
alimentado o mesmo ira apresentar as principais fungoes.

VIVA VOZ / MANOS LIBRES

Ao tocar duas vezes sobre a tela o autorradio ird mostrar a
seguinte mensagem: “Desativar modo Demo?”
(Sim/N&o).

Sim: Desabilita 0 modo Demostrag&o e permite ao usuario a
utilizar o autorradio em modo normal.

N&o: Permite utilizar o autorradio com o modo demostragdo
habilitado. Apds 30 segundos sem agdo do usuario o modo
demostragdo sera exibido novamente.

3. PAINEL FRONTAL
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Imagem ilustrada do modelo SP8730DTV

Subwoofer: Pressione para ativar ou desativar a saida de
subwoofer.

Camera Traseira: Pressione Mudo ou Continuo para ativar
ou desativar o audio do autorradio quando a marcha ré for
acionada.

Bip: Pressione para ativar ou desativar o som do bip emitido
quando pressionado um botdo ou sobre a tela.

Botdo @ BT
Pressione o botdo Bluetooth para acessar as fungdes:

#| O

Bluetooth I o~
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Conexéo Automatica

Atendimento Automatic

Senha PIN

Bluetooth: Pressione para ativar ou desativar a fungdo
Bluetooth.

Conexao Automatica: Pressione para ativar ou desativar a
conexdo automdtica do autorradio ao dispositivo mdvel
(smartphone).

Atendimento Automatico: Pressione para ativar ou
desativar o atendimento automatico quando receber uma
chamada.

Senha PIN: A senha padrdo é 1234. Caso queira alterar a
senha por uma de sua preferéncia, pressione duas vezes
sobre Senha PIN e digite a nova senha, em seguida, pressione
OK para definir a alteragdo.

Botéo .all Volume

Pressione o botdo Volume para ajustar o volume de cada
fungdo.

MicroSD

1. Microfone Viva-voz
2. Botdo EJECT:
SP8530BT e SP8730DTV: Pressione para ejetar o disco.
SP8230LINK: Sem fungdo.
3. Botdo Power/Mute: Pressione para ligar o autorradio.
Quando ligado, pressione para ativar/desativar a fungdo Mute
ou mantenha pressionado para desligar o autorradio.
4. Botdo MODE: Pressione para selecionar a fungao
desejada (Radio, Disco*, USB, MicroSD, Aux. — 1, Telefone,
Audio BT, Mirror Connect, TV Digital** ou Aux. - 2).
Atencao: Algumas das fungdes requer conexao.
Funcao Blackout (botdo Mode): Pressione e segure por
6 segundos para ativar a fungdo Blackout.
5 e 6. Botdo VOLUME: Pressione para ajustar o nivel do
volume.
7. Botdo Link /DVD /DTV
Botdo LINK: Pressione para acessar a fungdo Mirror
Connect.
Botdo DVD: Pressione para a acessar o Disco (quando
inserido).
Botdo DTV: Pressione para a acessar a fungdo TV Digital.
8. Botdo Reset: Pressione este botdo para restaurar as
configuragBes de fabrica.
9. Entrada USB.
10. Entrada Frontal AUX (P2).
11. Entrada MicroSD — CARD.
12. Display
13. Entrada de Disco*.
4. CONFIGURACOES GERAIS
Pressione sobre os icones para acessar as fungdes disponiveis
de acordo com o modelo do seu autorradio.

o ororz0m os1 &
"
Tela principal [ ] 6 z =
ela principa Rédio Disco uss MicroSD TV Digital
do modelo
SP8730DTV
N

AUX AUX  Audo BT  Telefone  Miror
Frontal  Trasera Comnect

Para acessar a fungdo “EQ” basta entrar em uma das fungdes
presentes na tela principal.

Botdo ]} "EQ”

Pressione para acessar o menu de audio.

5. MODO RADIO
Pressione o botdo Réadio na tela principal.

1- Pressione para visualizar
emissoras armazenadas entre as
bandas disponiveis.

Pressione e segure para
armazenar uma nova emissora.
2- Pressione para acessar O
Submenu do modo Radio, para
ter acesso as fungdes:

f Radio

87.50 9010
9810 |4 10610

108.00 87.50

“Banda": Pressione para selecionar uma banda

de sua preferéncia: (FM1, FM2, FM3, AM1 ou AM2).

Botdes I«¢ anterior ou seguinte M|

« Sintonia Automatica: Pressione para buscar emissoras
de radio automaticamente.

« Sintonia Manual: Pressione por 2 segundos para
sintonizar emissora de radio manualmente.

Botdo i “Ir Para”: Pressione para inserir a frequéncia da

radio de sua preferéncia.

Pressione sobre a seta ' no canto inferior direito ou esquerdo

para acessar as fungdes da tela seguinte ou anterior:

] (CN (%)

Botio flf “EQ": Pressione para acessar equalizagdo do
usuario, ativar ou desativar Loudness, acessar equalizagbes
pré-definidas, Balance ou Fader.

Botdo »'/Auto Memo”: Pressione para efetuar busca de
radios automaticamente. As radios com o sinal mais forte
serdo armazenadas automaticamente nas 6 posicoes de
memoria da banda selecionada.

Botdo ((zﬁl) “Sensibilidade”: Pressione para escolher o
modo de recepgdo da radio.

« Distancia (DX): Radios com sinais mais fracos.

 Local (LOC): Radios com sinais mais fortes.

Equalizagdes: Pressione para definir entre as 7 equalizagdes
disponiveis: Pop / Techno / Rock / Classic / Jazz/ Optimal e
Usuério.
EQ Usuario: Pressione sobre o nivel do Bass ou Treble para
ajustar o grave ou agudo do dudio.
Botdo Loudness: Pressione para ativar ou desativar reforgo
de graves e agudos.
Botdo Padrao: Pressione para retornar as configuragoes de
EQ padrao.
Botdo Balance: Pressione para acessar os ajustes de
Balance e Fader.
BOTAO % “AJUSTES”
Pressione o botdo % “"AJUSTE" na tela principal para acessar
o menu de configuragdes: Geral, Reldgio, Tela, Audio,
Bluetooth e Volume.
Botdo ¥ Geral
Pressione o botdo Geral para acessar as fungdes:

[oa] [@]
Ajuste SWC

Programar

Idioma Portugués

Modo Dem

gao OFF

Padréo de Fabrica Zerar

Ajuste SWC: Pressione sobre “programar” para acessar as
configuragdes das teclas do controle de volante. Apds entrar
na tela de programagdo sera necessario pressionar sobre um
numero e uma fungdo, repita o procedimento para as demais
fungdes de acordo com os botdes do volante. Apds selecionar

os botOes, pressione “Programar” para iniciar a configuragdo.

Em seguida, o aparelho ird informar qual botdo sera
necessario ser pressionado no volante. Ao terminar volte ao
menu principal e execute o teste.

6. REPRODUGAO DO DISCO*
Durante a reprodugdo do Disco, pressione sobre a tela para
ter acesso ao Submenu, para visualizar as seguintes fungdes:

ft Disco

Botdo = “Menu ou Lista”

Modo DVD: Pressione para acessar o menu do DVD em
execugdo.

Lista: Pressione para visualizar o contelido do disco em
execugdo (o cursor estara posicionado na musica ou video
sendo executada). Para selecionar outra musica ou video,
pressione sobre a musica/video de sua preferéncia.

Botdo Pll Pausa/Reproduzir: Pressione para pausar ou
reproduzir a musica/video selecionado ou em reprodugdo.
Botdes |4« anterior ou seguinte PPl : Pressione para
escolher a musica/video desejado do disco reproduzido.
Pressione e segure para avangar ou retroceder rapido a
musica ou video em execugdo, as opgdes de velocidade
mudam na seguinte ordem:

2X — 4X — 8X — 16X — 32X p
C ]

As opgOes de avango rapido e retrocesso rapido pode ser
executada ao pressionar sobre a barra de andamento na tela.
Botdo I “EQ": Pressione para acessar equalizagio do
usuario, ativar ou desativar Loudness, acessar equalizagdes
pré-definidas, Balance ou Fader.

Pressione sobre a seta «* no canto inferior direito ou esquerdo
para acessar as fungdes da tela seguinte ou anterior:

Botdo 3 “Ir Para”: Pressione para inserir o nimero da
musica/video que desejar.

Botdo =G “Aleatério”: Pressione para reproduzir as
musicas/ videos aleatoriamente.

Botdo 4‘:5 “Repetir” no Modo DVD: Pressione para
repetir a reprodugdo da seguinte maneira:

« Repetir Capitulo: Ira repetir o capitulo reproduzido.

» Repetir Titulo: Ird repetir o Titulo reproduzido.

* Repetir Tudo: Ira repetir o Disco completo.

Atengao! Para alguns modelos de veiculo requer interface de
comando de volante (ndo incluso), consulte veiculos
compativeis no site: www.positron.com.br ou 0800 775 1400.
Idioma: Pressione para definir o idioma do autorradio:
“Portugués”, “Inglés” ou “Espanhol”.

Modo Demonstragao: Pressione para ativar ou desativar o
“Modo Demonstragdo”.

Padréo de Fabrica: Pressione sobre o botdo “Zerar” para
retornar as configuragdes de fabrica.

Versao: Pressione para verificar a versdo de Software do
aparelho.

Botio ( Reldgio

Pressione o botdo Relégio para acessar as fungoes:

Modo do Relégio 24 Horas

Relogio 02:00

Data 15/7/2018

Modo do reldgio: Pressione em 12Hrs ou 24Hrs para definir
o formato da hora desejado.

Reldgio: Pressione para ajustar a hora. Em seguida,
pressione em Salvar.

Data: Pressione para ajustar a data. Em seguida, pressione
em Salvar.

Botdo [§] Tela

Pressione o botdo Tela para acessar as fungoes:

ft Ajustes ®15:10
# O | [« 0

Formato da Tela

ft Ajustes
% O

Caltragéo de Tela

Plno deFudo

Desigera Tela

Cor das Teckes

Botdo <i':;"‘RepeI:ir" no Modo CD: Pressione para repetir
a musica da seguinte maneira:

« Repetir Unico: Ir4 repetir a musica reproduzida.

« Repetir Tudo: Ira repetir todo contetido do dispositivo inserido.
Botio MM “Audio” (MULTIAUDIO)

Os DVDs podem fornecer reprodugdo de audio com diferentes
idiomas. Com DVDs que apresentam gravagbes multiaudio,
pressione o botdo Idioma para selecionar o idioma e audio
desejado durante a reprodugdo.

Esta fungdo somente estd disponivel com DVDs que
apresentam recursos de gravagdo multidudio.

Botio 9P “Legendas” (MULTILEGENDA)

Com DVDs que apresentam recursos de gravagao
multilegenda, pressione o botdo Legenda na Tela para
comutar entre os idiomas Portugués, Inglés e Espanhol
durante a reprodug@o.

Esta fungdo somente estd disponivel com DVDs que
apresentam recursos de gravagdo multidudio.

As fungBes a seguir estardo disponiveis somente para midias
de DVD.

Pressione sobre a seta .+ no canto inferior direito ou esquerdo
para acessar as fungdes da tela seguinte ou anterior:

Botio LY “Angulo”: Pressione para ‘mudar o angulo de
visualizagdo do video exibido. A fungdo Angulo sé funcionara
se 0 DVD em execugdo conter o recurso.

Botdo -§+3 “Ajuste da Tela": Pressione para ajustar o
Brilho, Contraste, Saturagdo e Cor do video reproduzido.

7. OPERACAO MP3/WMA/MPEG4 (Xvid)/AVI
(Xvid)

Quando um dispositivo for inserido com Musicas, Fotos e
Videos, a unidade ira separa-los e organiza-los para facilitar
a navegagao e visualizagdo.

Durante a reprodugdo do USB/MicroSD/Disco*, com
mUsicas/videos, pressione sobre a tela para ter acesso ao
Submenu, para visualizar as seguintes fungdes:

@

Formato da tela: Pressione para mudar entre os formatos
disponivel o modo de exibigdo do video na tela.

*| O

Formato da Tela

Plano de Fundo: Pressione para mudar entre os planos de
fundos disponiveis de sua preferéncia.

f* Ajustes
# 0 (@]
Formato da Tela
Plano de Fundo
Desigar s Tela

Cor das Tecks

Desligar Tela: Pressione para mudar entre “"Nunca”, “10s". ou
20s. 0 tempo que a tela ficara acessa.

#* O

Desligar a Tela

Cor das Teclas: Precione para mudar entre as cores “Azul” e
“Ambar” a luz das teclas de acordo com sua preferéncia.
Calibragdo: Pressione para calibrar a sensibilidade da tela.
Em seguida, pressione sobre o icone @conforme suas
posigdes na tela.

Botdo of Audio

Pressione o botdo Audio para acessar as fungdes:

%) (0] (W o]
Subwoofer OFF

Cémera Ti Continuo

Bip NN o~

Botdo i= “Lista”: Pressione para visualizar o contetdo do
dispositivo em execugdo (o cursor estard posicionado na
musica/video sendo executada). Para selecionar outra
musica/video, pressione sobre a musica/video de sua
preferéncia.

Botdo Pl "Pausa/Reproduzir”: Pressione para pausar ou
reproduzir a musica/video selecionado ou em reprodugdo.
BotGes I¢« anterior ou seguinte PPl : Pressione para
escolher a musica/video/foto desejado do dispositivo em
reprodugdo. Pressione e segure para avancar ou retroceder
rapido a musica ou video em execugdo, as opgoes de
velocidade mudam na seguinte ordem:

’—>2X4> 4X — 8X — 16X — 32X }—‘

As opgbes de avango rapido e retrocesso rapido pode ser
executada ao pressionar sobre a barra de andamento na tela.
Pressione sobre a seta .+ no canto inferior direito ou esquerdo
para acessar as fungOes da tela seguinte ou anterior:

it > =

Botio fif “EQ": Pressione para acessar equalizagdo do

usuario, ativar ou desativar Loudness, acessar equalizagdes

pré-definidas, Balance ou Fader.

Botdo iif “Ir para”: Pressione para inserir o nimero da

mdsica/video que desejar.

Botdo G “Aleatério”: Pressione para reproduzir as

musicas/videos aleatoriamente.

Botdo D “Repetir”: Pressione para repetir a reprodugdo

da seguinte maneira:

 Repetir Unico: Iré repetir a musica/video reproduzido.

« Repetir Tudo: Ira repetir todo contetido do dispositivo
inserido.

Pressione sobre a seta .+ no canto inferior direito ou esquerdo
para acessar as fungdes da tela seguinte ou anterior:

Botdo €+3 “Ajuste da Tela”: Pressione para ajustar o
Brilho, Contraste, Saturagdo e Cor do video reproduzido.
Informagdo do MP3

Atengao! Este autorradio reconhece os arquivos de dudio
em modo de hierarquia, ndo necessariamente seguira o modo
gravado pelo usuario. Exibir apenas idiomas em
Portugués/inglés com caracteresde Aa Z,0a9, +,-.

A unidade reproduz somente a primeira sessdo do disco*
(Pode ser CD* de audio ou MP3) se o disco tiver ambas as

@
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faixas de audio CD* ou arquivos MP3.

Certifique-se que o CD* de MP3 foi gravado em formato de
dados ao disco e ndo como disco de audio.

Para desfrutar de som de alta qualidade, recomenda-se
converter os arquivos MP3 com uma frequéncia de 44.1KHz
e taxa de bits fixa de 128kbps ou superior.

Observacao! InformagGes acima nao se aplica ao modelo
SP8230LINK.

8. FUNCAO BLUETOOTH

Quando o autorradio é ligado, a fungdo Bluetooth é ativada
automaticamente e o icone de Bluetooth permanecera na cor
cinza sempre que o autorradio ndo estiver conectado a um
dispositivo mdvel (smartphone).

Para proceder com o emparelhamento, habilite a fungdo
Bluetooth em seu dispositivo mdvel (smartphone) e inicie a
busca por dispositivos.

Apds concluida a pesquisa em seu dispositivo movel
(smartphone), o nome deste autorradio, “SP8230LINK ou
SP8530BT” ou “SP8730DTV” sera exibido na tela. Para
completar o emparelhamento, basta seleciona-lo e confirmar
a conexdo. O emparelhamento é automatico, mas para alguns
modelos de dispositivo mdvel (smartphone) uma senha
poderd ser solicitada. A senha padrdo é 1234. Caso tenha
substituida a senha padrdo por uma de sua preferéncia, sera
necessario inseri-la.

Apds o emparelhamento, o icone do BT permanecera aceso
na cor azul indicando que seu smartphone esta conectado e
pronto para utilizar todas as fungdes deste autorradio.

Esta opgdo pode ser desabilitada em Telefone > Opgdes > BT.
8.1. Audio BT (Audio Streaming)

Apbs o dispositivo mdvel (smartphone) estar conectado/
emparelhado e queira reproduzir musicas do dispositivo
mével (smartphone) no autorradio, serd necessario
pressionar em Audio BT na tela principal. Pressione sobre a
tela para acessar o Submenu do modo Audio BT, para ter
acesso as fungdes:

 Audio BT

Cream

Botdes l4< anterior ou seguinte PPI: Pressione para escolher
a msica desejada do seu dispositivo mével (smartphone).
Botdo Pll “Play / Pausa”: Pressione para reproduzir ou
pausar a musica em execugao.

11, ESPECIFICACOES

Player

Resposta de frequéncia: 20Hz — 20KHz

Separagdo do canal @ 1kHz: >60dB

Conversor D/A: 24 Bits

Disco Compativel*: CD, CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW,
DVD+R, DVD+RW e VCD

Audio compativel: MP3 / WMA

Video compativel: MPEG2 / MPEG4 / AVI (Xvid) / MP4 (Xvid)
*Ngo disponivel no modelo SP8230LINK

Funcdo BT

Versdo: 2.1

USB/MicroSD

2.0 (FAT 16, FAT 32)

Capacidade: 32GB

Capacidade de carregamento USB: 1A.

Sintonizador FM

Faixa de sintonia: 76,1MHz - 107,9MHz

Sensibilidade: 6dBuV

Relagdo Sinal/Ruido: 50dB

Resposta de frequéncia: 50Hz — 12kHz

Sintonizador AM

Faixa de sintonia: 530kHz — 1710kHz

Sensibilidade utilizével: 30 dBuV

Relagdo sinal ruido: 50dB

Sintonizador TV Digital**

Padrdo ISDB-Tb OneSeg

LCD - TFT

Tamanho da tela 6.2” polegadas

Resolugdo: 800 L x 480 A

Geral

Tensdo operacional: 9 — 16VDC, Aterramento negativo
Impedancia da saida do alto falante: 4 ~ 8 ohms
DimensGes do chassi: 178 x 165 x 51mm

Poténcia de saida: 20 Watts (RMS) x 4 (4 ohms), 10% THD,14,4v
Projeto e especificagdes sujeitos a mudanga sem aviso prévio.
Acessorios Fornecidos:

Central Multimidia

Chicote ISO 16 vias

Chicote de Sinal

Antena TV Digital**

Manual

Kit Instalagdo

@

Atencédo: O autorradio ird reproduzir apenas o audio do video
caso tente o reproduzi-lo.

Botdo §lj “EQ": Pressione para acessar equalizagio do
usuario, ativar ou desativar Loudness, acessar equalizagdes
pré-definidas, Balance ou Fader.

8.2, Telefone

Recebi o de Ct d

Quando estiver recebendo uma chamada, o nimero do
telefone serd exibido na tela. Pressione o botdo N\ para
atender a chamada ou o botdo ¢ para rejeitd-la.

ft Telefone

Encerr de Ct das: Durante a chamada, pressione o
botdo #zmw na tela para encerrar uma chamada.

ft Telefone

Botdo iif Teclado: Durante a chamada que tenha ura de
atendimento. Pressione para ter acesso ao teclado e digitar os
passos solicitados.

Botdo <= Telefone: Pressione para mudar o audio da chamada
para o alto-falante do smartphone.

Botido <= Viva Voz: Pressione para mudar o audio da chamada
do smartphone para o autorradio.

Efetuando uma Chamada

 Telefone

12. CONECTIVIDADE PAN

Teclado Alfanumérico: Pressione para digitar o nimero de
telefone desejado. Caso queira efetuar chamada do niimero
digitado, pressione sobre o botdo \. .

Agenda Telefonica: Pressione o Botdo [B para visualizar
os telefones armazenados na agenda do dispositivo mével
(smartphone). Caso queira efetuar uma chamada pressione
sobre o contato.

Atencao! Para que os contatos da agenda do dispositivo
moével (smartphone) estejam visiveis, serd necessario
sincronizar os contatos do dispositivo mével (smartphone)
para o autorradio. -
Registro de Chamadas: Pressione o botdo o) para
visualizar chamadas recebidas, chamadas efetuadas e
chamadas ndo atendidas.

 Telefone

Lista de Dispositivos: Quando tiver mais de um dispositivo
mével (smartphone) emparelhado na memdria do autorradio
vocé pode escolher qual sera conectado.
Pressione sobre o botdo @) conectar e o dispositivo mével
(smartphone) escolhido serd conectado e o icone do
Bluetooth ficara acesso em Azul.
Excluindo um Dispositivo: Caso queira excluir um
dispositivo mével (smartphone) da memoria, pressione o
botdo [ Lixeira.
8.3. Opgoes

D Telefone

Bluetooth

Conexao Automtica

Atendimento Automitico

Senha PIN

Contatos

Botdo Bluetooth: Pressione para ativar ou desativar a
fungdo BT.

Bot&o Conexdo Automatica: Pressione para ativar ou desativar
a conexdo automatica do autorradio ao dispositivo BT.

Bot&o Atendimento Automatico: Pressione para ativar ou
desativar o atendimento automatico quando receber uma
chamada.

0 seu autorradio possui tecnologia exclusiva PAN (Pésitron Area Network) que permite operar em conjunto com o alarme, onde
eventos como portas, capd e porta-malas abertos sejam exibidos no display do autorradio. (Alarme original com suporte ao PAN,

vendido separadamente).
13. CONEXAO DOS CABOS

Uma conexdo errada pode ser facilmente detectada pelo nosso servigo técnico numa solicitagdo de reparo sob a garantia.

Senha PIN: A senha padrdo é 1234. Caso queira alterar a
senha por uma de sua preferéncia, pressione sobre Senha
PIN e digite a nova senha, em seguida, pressione OK. A senha
PIN sera alterada.

Botdo Sinc. Contatos: Pressione para sincronizar os
contatos do dispositivo modvel (smartphone) para o
autorradio.

9. FUNGAO MIRROR CONNECT —
ESPELHAMENTO DE TELA PARA ANDROID

A conexdo permite realizar transferéncia de recursos como
imagem, som e aplicativos do dispositivo mével (smartphone)
android na tela do autorrddio. O usudrio ira visualizar e
controlar aplicativos pela tela do autorradio ou pelo préprio
dispositivo mével (smartphone).

9.1. Compatibilidade

« Alista dos modelos e versdes do aparelho de celular Android
que sdo compativeis ao produto podem ser conferidas via
site www.positron.com.br,

Esta lista sera atualizada sempre que os modelos/verséo de
aparelhos celular (smartphone) forem lancados. Se um
celular (smartphone ndo estiver na lista ndo significa
necessariamente que ele ndo ird funcionar, porque podera
ter sido langado posteriormente a fabricagéo deste produto.
Atualizagbes de novas versdes do aparelho de celular
(smartphone) Android poderdo acarretar o nao
funcionamento do produto.

9.2, Como habilitar a fungdo desenvolvedor no celular
(smartphone) com sistema Android

Para utilizar a fungdo Mirror Connect do seu autorradio, sera
necessario habilitar dois recursos no seu dispositivo mével
(smartphone): Modo Desenvolvedor e Depuragdo de USB.
9.2.1. Ativando o Modo Desenvolvedor

O procedimento de habilitar o modo desenvolvedor pode
mudar de acordo com o modelo do celular mdvel
(smartphone).

1° Passo

Acesse o Menu principal e clique
em configuragdo ou configurar.

Se o pino A7 for bateria (+12V) e A4 for sinal
de ignigdo utilizar o fusivel na posigdo 2 B/C

Se o pino A4 for bateria (+12V) e A7 for sinal

de ignigdo utilizar o fusivel na posigdo 1 A/B
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BRANCO - SAIDA AUDIO (DIANT. ESQ.)
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= VERMELHO - SATDA AUDIO (TRAS. DIR)
e BRANCO - ENTRADA AUDIO (ESQ.) BRANCO - SATDA AUDIO (TRAS. ESQ.) e
OBSERVAGOES:

1. Quando instalado com uma camera de marcha a ré, “Luz de ré” (fio VERDE/BRANCO) deve ser conectada ao fio que alimenta

as lampadas traseiras.

2. A entrada para “freio de mao” (fio ROSA) deve ser conectada ao fio do interruptor de freio de mdo.

3. A entrada “PAN” (fio LARANJA/PRETO) deve ser conectada ao fio do alarme Pdsitron.

Atencao! Para que as fungdes PORTA ABERTA, CAPC)/PORTA MALAS, ALARME ATIVANDO e REATIVA(;Z\O AUTOMATICA aparecem
no display do autorradio, sera necessario ligar o fio (LJ/PR) PAN do autorradio ao fio (LJ/PR) PAN dos Alarmes Pdsitron.

Ligar o fio Vermelho do autorradio (ignigdo) junto com o fio Amarelo (12 Volts) direto da bateria.
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CONECTOR BRANCO
FIO FUNCAO
VERDE/BRANCO LUZ DE RE
MARROM CONTROLE DE VOLANTE (SWC)
LARANJA/PRETO PAN
ROSA FREIO DE MAO
VERDE CONTROLE DE VOLANTE (SWC)

CABO RCA / CABLE RCA

FUNGAO
ENTRADA (CAMERA DE RE)
SAIDA DE VIDEO
CONECTOR ISO

PINO FUNGAO PINO FUNGAO

AL NC BL | FALANTE TRAS. DIR. (+)
A2 NC B2 | FALANTE TRAS. DIR. (-)
A3 NC B3 | FALANTE DIANT. DIR. (+)
A4 ACC. IGNIGRO B4 | FALANTE DIANT. DIR. (-)
A5 | SAIDA ANT ELET,/REMOTO | B5 | FALANTE DIANT. ESQ. (+)
A6 ILUMINACAO B6 | FALANTE DIANT. ESQ. ()
A7 +12V BATERIA B7 | FALANTE TRAS. ESQ. (+)
A8 TERRA B8 | FALANTE TRAS. ESQ. (-)

20 Passo
Pressione “Sobre o telefone” ou

Sobre o telefone
“Sobre o dispositivo”

3° Passo
Localize a opgdo NUmero da
Versdo/Compilagdo/Montagem

i M— I 4° Passo
Vocé agora é um desenvolvedor! i ) N
Clique 10 vezes seguidas na opgao

pmer dajerd. Nmero da Vers&o/ Compilagdo/
Montagem até aparecer que o modo
DESENVOLVEDOR foi ativado.
9.2.2. Ativando o Modo Depuragdo de USB

1° Passo
Volte uma tela e clique em
Opgbes de Desenvolvedor/

Ndmero da verséo

@ Opg¢des do desenvolvedor

- Programador.
Depuragio 29 Passo
X . T =
R tos it ot ) ﬁtslée a fungdo *Depuragdo de

9.3. Iniciando Mirror Connect
10 Passo

Conecte o cabo do dispositivo mével (smartphone) na entrada USB
do autorradio.

Utilizar o cabo USB original do dispositivo mével (smartphone)
para reprodugdo de imagem (Cabo ndo fornecido com o
autorradio). Para o recurso de audio realizar o
emparelhamento Bluetooth.

2° Passo

Verifique na barra de notificagdes se 0 modo de transferéncia
de midia (MTP) esta ativa. Em alguns casos sera necessario
desativar a depuragdo USB para confirmar esta opgdo, assim
que confirmar se a opgao (MTP) esta ativa, é necessario ativar
novamente o modo depuragdo de USB.

Aguarde o autorradio se conectar com o seu dispositivo movel
(smartphone).

14. TERMO DE GARANTIA

CONDIGOES GERAIS:

A PST ELETRONICA LTDA assegura ao proprietario do
autorradio Pdsitron SP8230LINK/SP8530BT/SP8730DTV
garantia integral contra qualquer vicio de fabricagdo,
desde que constatada falhas normais de uso do autorradio
e que seja apresentada a Nota Fiscal de compra;

* As pegas substituidas na vigéncia da garantia serdo de
propriedade da PST ELETRONICA LTDA.

PRAZO DE GARANTIA:

O prazo de validade desta garantia é de 02 (dois) anos,
contados a partir da emissdo da nota fiscal de compra, ja
inclusos nestes os 90 (noventa) dias da garantia legal.

COMO PROCEDER:

* Dentro do periodo de garantia havendo algum problema
com o autorradio preencher o quadro seguinte e leva-lo,
juntamente com a Nota Fiscal, ao Revendedor onde
adquiriu o autorradio para que este tome as providéncias
ou;

* Acesse o site da PST www.positron.com.br ou ainda;

* Entre em contato com o SAC PST 0800-775-1400, para
obter maiores orientagdes sobre o envio do autorradio
para uma assisténcia técnica autorizada.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

* As partes plasticas e chicotes se danificadas pelo maus uso
ou ma instalaggo.

* Se 0 autorradio for violado ou instalados por pessoas nao
autorizadas.

* Se este Certificado de garantia ou o numero de série
estiverem rasurados.

* Quando o autorréadio for utilizado de maneira indevida e
diversa ao fim a que se destina;

Quando for utilizado fora das especificagdes ou ocorrer

infiltragdo de &gua, pd ou produtos quimicos.

* Custos de transporte do autorrédio.

IMPORTANTE: A PST ELETRONICA LTDA NAO SE

RESPONSABILIZA EM  NENHUMA HIPOTESE  PELA

RESTITUICAO DO BEM EM CASO DE ROUBO OU FURTO.

Produto:

Conectando

@ Mantenha seu telefone conectado

comatela desbloqueada
@ Permita a depuragio USB na tela do
telefone

Quando o processo for concluido, automaticamente ocorrera
o espelhamento na tela do autorradio.

10. TV DIGITAL**
Pressione sobre o icone TV Digital.

Pressione a tela para acessar o Submenu do modo TV Digital,
para ter acesso as fungdes:

Botdo i=“Lista”: Pressione para visualizar os canais
armazenados na memaria. Caso queira selecionar um canal
da lista, pressione sobre o canal.

Botbes I4« anterior ou seguinte MM : Pressione para
escolher canais armazenado.

Botio B8 “Ajuste”: Pressione para acessar as fungdes do
modo de TV Digital: Legendas, Padrdo de Fabrica e
Informagdes do sistema.

Botdo O “Busca: Pressione para buscar os canais com
sinal mais forte que serdo armazenados automaticamente na
memoria.

Botdo “Legendas”: Pressione para ativar ou desativar a
legenda do canal reproduzido.

Botdo “Padrdo de Fabrica”: Pressione para restaurar
padrdo de fabrica 0 mddulo da TV Digital.

Botdo “Informacodes do Sistema”: Pressione para informar
a versdo do Software/Hardware médulo da TV Digital.

DADOS PARA GARANTIA

NO de Série:

NO N. Fiscal:

Data Venda: / /

Comprador:

End.:

Nome da Loja:

Carimbo e assinatura do vendedor



